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Go create with the pocket-sized analog 
instant camera that’s made for big ideas.  
Get to know every side of your camera, 

the solutions you need when you need 
them. Go on, get out there.  
We can’t wait to see what you create. 

K
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Büyük fikirler için yapılmış cep boyutundaki 
analog anlık kamerayla yaratıcılığınızı arttırın. 
Kameranızın her parçasını tanıyın, ilk fotoğrafınızı 
nasıl çekeceğinizi öğrenin ve ihtiyacınız olan 
çözümleri ihtiyaç duyduğunuz anda bulun. 
Devam et, dışarı çık. Ne yarattığınızı görmek için 
sabırsızlanıyoruz.

İçerik
- Başlarken

- İlk Fotoğrafınızı Nasıl Çekersiniz?

- Harika Fotoğraflar Çekmek İçin 

   Işık Nasıl Kullanılır?

- Öne Çıkan Özellikler

- Şarj

- Temizlik

- Sorun Giderme

- Müşteri Desteği

- Garanti

- Teknik Özellikler

- Güvenlik Bilgileri

- Uyumluluk

Film Sayası Göstergesi

Tek bir tuşla bir çok farklı özelliği
nasıl kullanabilirsiniz.

Gösterge  Anlamı

Kamera kapalı
Flaş hazır
Nokta (.) yoksa flaş kapalıdır.

Flaş doluyor
Film yok
Film yok
Bir fotoğraf kaldı

Yanıp Sönüyorsa

Yanıp Sönüyorsa

Ekran Kapalı

Çift Pozlama için 1. Fotoğraf

İki Fotoğraf Kaldı

Çift Pozlama için 2. Fotoğraf

Üç fotoğraf kaldı

Dört fotoğraf kaldı

Beş fotoğraf kaldı

Altı fotoğraf kaldı

Yedi fotoğraf kaldı

Sekiz fotoğraf kaldı

Fim haznesi açık

Film çıkarılıyor

Gösterge        Anlamı

Flaş / Self-Timer / 
Çift Pozlama Düğmesi  

Özellik          Aktif Etme

Flaş kapatılmadığı sürece her 
zaman açıktır. Kapatmak için 
düğmeye 1 saniyeden az süre 
basılı tutun.

1 saniyen az süre basın

2 saniye kadar basılı tutun

2 saniye kadar basılı tutun

İki kez basın

İki kez basın

Flaş AÇIK

Flaş KAPALI

Self-Timer AÇIK

Self-Timer KAPALI

Çift Pozlama AÇIK

Çift Pozlama KAPALI

Deklanşör

Lens

Vizör / Selfie Aynası

Flaş / Self-Timer / Çift Pozlama Düğmesi

Film Haznesi Açma Düğmesi

Flaş

Güç Düğmesi

Film Sayaç Göstergesi

Boyun Askısı Montaj Yeri

Fotoğraf Çıkış Alanı

Batarya Güç Göstergesi / Şarj Girişi
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1. Turn on the Polaroid Go

01
02
03
04

01

4. Position yourself

5. Aim the camera at your subject.

6. Press the shutter button

7. Remove the photo

8. Turn the camera off

How To Use Light To 
Take Great Photos 

Special Features

Self-timer

Double Exposure

Charging

Battery Level  
Indicator LED This means:

Green 

Battery Level  
Indicator LED This means:

Green 
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1. Polaroid Go'yu açın
Film sayacı ekranı yanana kadar ON / OFF 

düğmesine basın. Bu ekran kaç fotoğraf 

kaldığını gösterecektir. Kamerada film 

olmadığı için '0'da olmalıdır.

2. Film paketinizi yerleştirin
Film kapağı düğmesini kaydırın ve kapağı 

çekerek açın. Film kasetindeki rengi 

kamerada gösterilen renkle eşleştirin. 

Kimya bölmelerine zarar vermemek için 

kaseti iki yanından tutun. Önce kasetin 

kalın ucunu içeri kaydırın ve yerine otur-

masını sağlayın. Boş film paketini çıkar-

mak için daha sonra ihtiyacınız olacağın-

dan çekme tırnağını açık bırakın. Klik 

sesini duyana kadar film kapağını

kapatın.

Film kalkanının kapladığı darkslide dışarı 
çıkacaktır. Darkslide'ı kaldırın ve film 
kalkanının geri dönmesine izin verin. Bu 
geri çekilebilir kalkan, fotoğrafları geliş-
tikçe ışıktan korumak için tasarlanmıştır, 
bu yüzden çıkarmayın. Darkslide çıkarıl-
mamışsa, film paketini çıkarın ve yeniden 
takın. Kameranın doğru sayıda fotoğraf 
gösterdiğinden emin olmak için, yenisini 
yerleştirmeden önce her zaman film 
paketini bitirin. Yine de paketleri 
değiştirmeye karar verirseniz, bunun tüm 
fotoğrafları ışığa maruz bırakacağını ve 
kullanılamayacaklarını unutmayın.

3. Flaş modunu ayarlayın
Parlak, doğrudan güneş ışığında çekim 
yapmadığınız her durumda, en iyi çekim-
leri elde etmek için flaş kullanmanızı 
öneririz. Bu nedenle, deklanşöre her 
bastığınızda flaş varsayılan olarak tetikle-
nir. Flaş açıkken, film sayacı ekranındaki 
sayının yanında bir nokta (.) belirir. Parlak 
bir günde dışarıda olduğunuz veya başka 
bir ışık kaynağıyla oynamak istediğiniz 
için kapatmak istiyorsanız flaş düğmesine 
basın. Film sayacı ekranındaki süre artık 
kaybolacaktır.

4. Kendinizi konumlandırın
Öznenizden en az 45 cm (1,47 fit) uzakta 
olduğunuzdan emin olun.

5. Kamerayı konunuza doğrultun.
Polaroid Go, mercek çerçevesinin sol 
tarafında bulunan bir vizörü kullanır. 
Konunuza nişan almak için, gözünüzü 
vizör tamburu ile hizalayın ve çekiminizi 
oluşturmanıza yardımcı olması için 
gördüğünüz görüntüyü kullanın. 
Fotoğrafınızın vizörden gördüğünüzü tam 
olarak yansıtmayacağını unutmayın.

1,2 m'den daha yakın nesneler için, 
kadrajınızı hafifçe yukarı ve sola ayar-
layın. Konunuza odaklanmak ve ardından 
kadrajınızı yeniden oluşturmak müm-
kündür. Bunu yapmak için, odak ve po-
zlamayı kilitlemek için deklanşöre yarım 
basın. Kompozisyonunuzu ayarlayın ve 
ardından fotoğrafı çekmek için 
deklanşöre tam basın. Flaşı, mesafe 
sensörlerini (flaşın altında bulunan) ve 
fotoğraf çıkarma yuvasını parmaklarınızla 
kapatmamaya dikkat edin.

6. Deklanşöre basın
Deklanşörü bıraktığınız anda fotoğraf 
kameranın önündeki yuvadan çıkacaktır. 
Fotoğrafın ışıktan korumak için bir film 
kalkanı ile kaplanacağını göreceksiniz.

7. Fotoğrafı kaldırın
Fotoğrafınızı yaklaşık 5 saniye boyunca 
film kalkanının altında bırakın. Film 
kalkanını kameranın içine geri dönmesi 
için yavaşça kaldırın. Fotoğrafı çıkarın ve 
geliştikçe ışıktan korumaya devam etmek 
için yüzü aşağı bakacak şekilde yerleşti-
rin. Sallamayın! Doğru geliştirme süreleri 
için film paketinizin arkasını kontrol edin.

8. Kamerayı kapatın
Polaroid Go'yu kapatmak için ON/OFF 
düğmesine basın.

Harika Fotoğraflar
Çekmek İçin Işık Nasıl 
Kullanılır? 

Analog anlık fotoğrafçılık söz konusu 
olduğunda ışık en iyi arkadaşınızdır, bu 
nedenle neredeyse her zaman flaş kul-
lanmanızı öneririz.

Polaroid Go flaşı 2 m'ye ulaşır, bu neden-
le özneniz daha uzaktaysa flaşlı 
fotoğrafınız çok karanlık çıkabilir. Dışarı-
daysanız ve konunuz flaş menzilinin 
dışındaysa, flaşı kapalı tutmanızı öneririz. 
Bu, kameranın diyafram açıklığını ayarla-
masını engelleyerek yetersiz pozlanmış 
bir fotoğrafa neden olur. Dışarıda güneşli 
bir gün varsa, bırakın güneş ışık kay-
nağınız olsun. Kendinizi güneş arkanızda 
olacak şekilde konumlandırın, gölgeyi 
önlemek için öznenize yandan bakın, flaşı 
kapatın ve fotoğraf makinesini ola-
bildiğince sabit tutun.

Öne Çıkan Özellikler

Selfi Aynası
Polaroid Go, yerleşik bir selfie aynası 
içerir. Kullanmak için kamerayı sol 
elinizde tutun ve kameranın sağındaki 
aynayı kullanarak özçekiminizi oluşturun. 
Kamerayı sizden yaklaşık 45 cm uzağa 
yerleştirmeye çalışın. Fotoğrafınızı 
çekmek için kırmızı deklanşöre basın.

Self-Timer
Polaroid Go self-timer  ile herkesi 
fotoğrafa dahil edin. Otomatik zaman-
layıcı düğmesini >2 saniye basılı tutun. 
Kameranın önündeki flaşın altındaki 
turuncu LED yanacaktır. Fotoğrafınızı 
çerçeveledikten sonra deklanşöre basın. 
Otomatik zamanlayıcı geri sayımını belirt-
mek için turuncu LED yanıp sönecektir. 
Fotoğraf çekilmeden önce 9 saniyeniz 
var. Fikrinizi değiştirirseniz, zamanlayıcıyı 
tekrar >2 saniye basılı tutarak iptal ede-
bilirsiniz. Flaşsız bir otomatik zaman-
layıcılı fotoğraf çekmek için önce otoma-
tik zamanlayıcıyı etkinleştirin.

Şimdi flaşı devre dışı bırakmak için aynı 
düğmeyi <1 saniye basılı tutun. Şimdi 
fotoğrafını çek!

Çift Pozlama
Çift pozlama özelliği ile bir fotoğrafta iki 
pozu birleştirin. Başlamak için çift pozla-
ma düğmesine iki kez dokunun. Film 
sayacı ekranı '1' şeklinde yanıp sönecek-
tir. Artık ilk pozunuzu alabilirsiniz. Daha 
sonra ikinci pozunuzu çekmek için bir 
sinyal olarak '2' yanıp sönecektir.

Şarj Etme

Mikro USB yuvasının üzerinde pil seviyesi 
gösterge LED'i bulunur. Pil seviyesini 
kontrol etmek için kamerayı açın ve LED'i 
aşağıdaki tabloyla eşleştirin.

Batarya Seviyesi
Uyarı LED’i

Anlamı

Işık Yok

Yeşil

Turuncu

Kırmızı

Kamera Kapalı

Şarj Durumu / Tam

Şarj Durumu / Orta

Şarj Durumu / Düşük

Kamerayı şarj etmek için şarj kablosunun 

mikro USB ucunu kameranın yan tarafına 

ve USB-A tarafını bir USB duvar şarj 

cihazına (5V/1A) takın. Bir dizüstü bilgisa-

yar aracılığıyla şarj edilmesini önermiy-

oruz. Bir duvar prizinden tam olarak şarj 

edilmesi genellikle yaklaşık 2 saat sürer. 

LED ışık size ne kadar şarj kaldığını söyler.

Batarya Seviyesi
Uyarı LED’i

Anlamı

Işık Yok

Yeşil

Turuncu

Kırmızı

Kamera Tam Şarj Edildi

Şarj Ediliyor, Neredeyse doldu

Şarj Ediliyor, %50 güç

Şarj Ediliyor, Düşük güç
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Cleaning

Troubleshooting

or fuzzy.

the wrong number.

exposure photo, but I changed
my mind.

accident. Now what?

 

Browse our 

Customer Support

USA/Canada

Europe/Rest of World

00 800 577 01500

Polaroid International B.V.
 

Warranty

 

Technical 

General

 

Lens

Optical System
Lens

 

Flash System
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Temizlik

Bir Polaroid fotoğrafı çektiğinizde, film iki 
metal makaradan itilir. Geliştirici ma-
cununun fotoğrafın negatif ve pozitif 
bileşenleri arasında yayıldığı yer bu-
rasıdır. Bu silindirler kirliyse, kimya eşit 
şekilde dağılmaz ve geliştirilen 
fotoğrafınızda küçük izlere neden olabilir. 
Kameranızda film olmadığında kapatın ve 
film kapağını açın. Film çıkarma yuvasının 
yanında iki metal silindir arayın. 
Silindirlerin üzerine yumuşak, nemli bir 
bez yerleştirin ve dönmeleri için flaş ve 
deklanşör düğmelerini birlikte tutun. 
Bezin sıkışmaya neden olmamasına 
dikkat edin. Kameranızı tekrar kullan-
madan önce silindirlerin kuru olduğun-
dan emin olun. Her film paketi arasında 
silindirleri kontrol etmenizi ve her 2-3 
pakette bir temizlemenizi öneririz. Mer-
ceği temizlemek için mikrofiber bir bez 
kullanın. Bu, fotoğraflarınızın kalitesini 
etkileyebilecek çizikleri ve malzeme 
parçacıklarını önleyecektir.

Sorun giderme

1. Polaroid Go fotoğrafımı veya 
darkslide çıkarmıyor. 

Kameranın şarj olduğundan emin olun. 
Çalışmak için yeterli şarjı yoksa pil seviye-
si gösterge LED'i kırmızı renkte yanıp 
sönecektir. Bu durumda, kameranızı şarj 
edin ve tekrar deneyin. Hala sorun mu 
yaşıyorsunuz? Kaç tane fotoğrafınız 
kaldığını kontrol edin. Film sayacı ekranı 
'0' gösteriyorsa bu, film paketinde hiç 
fotoğraf kalmadığı anlamına gelir.

2. Fotoğraf çektiğimde flaş 
patlamıyor.
Polaroid Go'nun varsayılan bir flaşı 
vardır. Bu nedenle kamerayı açar açmaz 
açılır. Patlamıyorsa, film sayacı ekranında 
bir nokta (.) görünene kadar flaş düğmes-
ine <1 saniye basın. Deklanşöre nişan 
alırken parmağınızın yanlışlıkla flaşı
kapatmamasına dikkat edin.

3. Fotoğrafım çok karanlık çıktı.
Bunun için birkaç potansiyel çözüm var. 
Flaş kullanıyorsanız yanlışlıkla parmak-
larınızla flaşı kapatmadığınızdan emin 
olun.

· Dışarıda çekim yapıyorsanız, kamerayı 
güneşe doğru yönlendirmekten kaçının. 
Aşırı ışık, fotoğraf pozlanırken kameranın 
aşırı telafi etmesine ve fotoğrafı çok 
karanlık yapmasına neden olabilir.
· İçeride fotoğraf çekiyorsanız, Polaroid 
Go'nun 2m (6,56ft) flaş limitine sahip 
olduğunu unutmayın. Konunuz bunun 
ötesindeyse, fotoğrafınız da çok karanlık 
çıkabilir. Flaş kullanmak istemiyorsanız 
başka bir ışık kaynağı bulun.

· Kompozisyonunuzla oynamak için 
deklanşöre yarım basıyorsanız, yarım 
basmanın sadece odağı değil, pozlamayı 
da kilitlediğini unutmayın. Böylece 
kamera, pozlamayı ilk ışık okumasına 
dayandıracaktır.

4. Fotoğrafım bulanık çıktı.
Öznenizden en az 45 cm uzakta old-
uğunuzdan emin olun. 

Çekim yaparken, fotoğraf makinesini 
sabit tutun (özellikle düşük ışık koşulların-
da), öznenizi aydınlatmak için güçlü bir 
ışık kaynağı kullanın ve parmaklarınızı 
fotoğraf makinesinin flaşın altında bulu-
nan sensörlerinden uzak tutun.

5. Film sayacı ekranı yanlış nu-
marayı gösteriyor.
Her kaset takıldığında ekran '8'e sıfırlanır. 
Kısmen kullanılmış bir kaset takılırsa, 
kamera '8' gösterecek ve her fotoğraf 
çekildikçe geri sayım yapacaktır. Bir son-
raki tam film paketini taktığınızda, sayaç 
kalan "8" fotoğrafı doğru şekilde göstere-
cektir.

6. Çift pozlu bir fotoğrafın ilk
karesini çektim ama fikrimi 
değiştirdim.
Kameranızı kapatın ve ardından 
deklanşöre basın ve basılı tutun. Fotoğraf 
makinesini tekrar açın ve film sayısı '-' 
olarak görüntülenecektir. Film çıkana 
kadar deklanşöre 10 saniyeden fazla 
basmaya devam edin.

7. Yanlışlıkla filmin kapağını 
açtım. Şimdi ne olacak?
Olur böyle şeyler. Bu, bir sonraki 
fotoğrafınızın artık fazla pozlanmış olabi-
leceği anlamına gelir. Paketten çıkarmak 
için bir fotoğraf çekin. Filminizin geri 
kalanının iyi durumda olup olmadığını 
görmek için bir tane daha çekin. Değilse, 
yeni bir film paketi yerleştirin.

Aradığınızı bulamıyor musunuz?
Sıkça sorulan sorularımıza göz atın.

Teknik özellikler

Genel
Boyutlar
105 mm (U) × 83,9 mm (G) × 61,5 mm (Y)

Ağırlık
242 gram (film paketi olmadan)

Çalışma sıcaklığı
40–108°F / 4–38°C,
%5–90 bağıl nem

Uyumlu Film
Polaroid Git filmi.

Pil
Yüksek performanslı lityum iyon pil,
750mAh, 3,7V nominal voltaj, 2,7Wh

Materyaller
Kasa
Polikarbonat + ABS plastikler

Lens
polikarbonat reçine

Optik sistem
Lens
Sabit odaklı mercek

Odak uzaklığı
51,1 mm

Görüş alanı
Çapraz 65,1°, yatay 48,1°,
dikey 49.1°

Deklanşör hızı
1/250-1.0 sn

Diyafram
F12 ve F52

Flaş Sistemi
Vakumlu deşarj tüpü flaşı
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